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DIRECTIVA 94/76/CE DO CONSELHO
de 22 de Dezembro de 1994

que altera a Directiva 77/388/CEE pela introducio de medidas de transicio apliciveis no
ambito do alargamento da Unido Europeia em 1 de Janeiro de 1995, em matéria de imposto
sobre o valor acrescentado

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado de Adesio da Noruega, da
Austria, da Finlindia e da Suécia e, nomeadamente, os
seus artigos 22 e 39, bem como o Acto de Adesiao de
1994, e nomeadamente, o seu artigo 169°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,

Considerando que, com ressalva das disposi¢des especiais
previstas no anexo XV, capitulo IX, do Acto de Adesdo,
o regime comum do imposto sobre o valor acrescentado
se aplica aos novos Estados-membros a partir da data de
entrada em vigor do Tratado de Adesio;

Considerando que, em virtude da supressdo, nessa data,
da tributagio na importacio e do desagravamento na
exportagdo para as trocas comerciais entre a Comuni-
dade, na sua composicio actual, e os novos Estados, bem
como entre os proprios novos Estados-membros, sdo
necessdrias medidas de transi¢do para garantir a neutrali-
dade do sistema comum do imposto sobre o valor
acrescentado e evitar situagdes de dupla tnbutagao ou de
nio tributagio;

Considerando que essas medidas devem, a esse propésito,
dar resposta a preocupacdes semelhantes ds que inspira-
ram as disposi¢bes adoptadas para a realizagio do mer-
cado interno, em 1 de Janeiro de 1993, e, em especial, o
disposto no artigo 28°N da Directiva 77/388/CEE, de 17
de Maio de 1977, relativa 4 harmonizagdo das legislagoes
dos Estados-membros respeitantes aos impostos sobre o
volume de negdcios — sistema comum do imposto sobre
o valor acrescentado: matéria colectdvel uniforme (1);

Considerando que, em matéria aduaneira, um bem &
considerado como estando em livre prética na Comuni-
dade alargada a partir do momento em que se demonstre
que se encontrava em livre pritica na Comunidade actual
ou num dos novos Estados-membros no momento de
adesdo; que convém considerar as respectivas consequén-
cias, em especial no que diz respeito aos n®® 1 ¢ 3 do
artigo 7° ¢ ao n? 3 do artigo 10° da Directiva 77/
/388/CEE;

Considerando que convém, em especial, abranger as
situacOes em que os bens foram colocados, previamente a
adesdo, sob um dos regimes previstos no n? 1, ponto B,
alineas a) a d), do artigo 16?, sob um regime de admissdo

(!) Jo n? L 145 de 13. 6. 1977, p. 1. Directiva com a dltima
redacgio que lhe foi dada pela Directiva 94/5/CE (JO n? L
60 de 3. 3. 1994, p. 16.)

temporiria com isencdo total dos direitos na importagio
ou sob um regime anilogo nos novos Estados-membros;

Considerando que convém igualmente prever disposi¢oes
especificas para os casos em que um procedimento espe-
cial {exportagdo ou trinsito), iniciado antes da entrada
em vigor do Tratado de Adesio, no dmbito das trocas
comerciais entre a Comunidade actual e os novos Esta-
dos-membros, bem como entre estes ltimos, tendo em
vista uma entrega efectuada antes dessa data por um
sujeito passivo agindo nessa qualidade, apenas se conclua
depois dessa data,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

A Directiva 77/388/CEE sio aditados o titulo e o artigo
seguintes:

«TfTULO XVI-C

Medidas de transicio aphcavels no dmbito da adesdo a
Unido Europeia da Repiblica da Austria, da Repiiblica
da Finlidndia e do Reino da Suécia»

«Artigo 28°P

1. Para efeitos do presente artigo, entende-se por:

— “Comunidade”, o territério da Comunidade, tal
como definido no artigo 39, antes da adesio,

— “novos Estados-membros”, o territorio dos Esta-
dos-membros que tenham aderido & Unido Euro-
peia pelo Tratado assinado no dia 24 de Junho de
1994, tal como definido para cada um destes
Estados-membros no artigo 3° da presente direc-
tiva,

— “Comunidade alargada”, o territério da Comuni-
dade tal como definido no artigo 39, apds a ade-
sdo.

2. Se um bem:

— foi introduzido antes da data da adesdo no interior
da Comunidade ou no interior de um dos novos
Estados-membros,

€

— ap6s a sua entrada no interior da Comunidade ou
de um dos novos Estados-membros foi colocado
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quer sob um regime de admissio temporaria com
isengdo total dos direitos na importagdo ou sob um

dos regimes referidos no n? 1, ponto B, alineas a) a.

d), do artigo 16° quer sob um regime anilogo a um
destes regimes num dos novos Estados-membros,

— nio saiu desse regime antes da data da adesio,

as disposi¢Bes em vigor no momento em que o bem foi
colocado sob esse regime continuam a aplicar-se até a
saida do bem deste regime apds a data da adesdo.

3. Se um bem:

— foi colocado, antes da data da adesdo, sob o regime
de trinsito comum ou sob um outro regime de
transito aduaneiro,

— ndo saiu desse regime antes da data da adesdo,

as disposicoes em vigor no momento em que o bem foi
colocado sob esse regime continuam a aplicar-se até 3
saida do bem deste regime apds a data da adesio.

Para efeitos do primeiro travessio, entende-se por
“regime de trinsito comum”, as medidas para o trans-
porte de mercadorias em trinsito entre a Comunidade
£ os paisess da Associagdo Europeia para o Comércio
Livre (AECL), bem como entre os préprios paises da
AECL, tal como previsto pela Convengio relativa a um
regime de trinsito comum, de 20 de Maio de
1987 (1).

4. Sdo equiparadas a importagio de um bem, na
acepgio do n? 1 do.artigo 79, relativamente ao qual se
demonstrou que se encontrava em livre pritica num
dos novos Estados-membros ou na Comunidade:

a) Qualquer saida, mesmo irregular, de um bem de
um regime de admissdo temporiria sob o qual foi
colocado antes da data da adesdo, nas condi¢bes
previstas no n? 2;

b) Qualquer saida, mesmo irregular, de um bem, quer .

de um dos regimes referidos no n? 1, ponto B,
alinea a) a d), do artigo 16% quer de um regime
andalogo a um desses regimes, sob o qual tenha sido
colocado antes da data da adesdo, nas condicdes
previstas no n® 2; :

c) A cessagio de um dos regimes previstos no n? 3,
iniciada antes da data da adesido no interior de um
dos novos Estados-membros, tendo em vista uma
entrega de bens efectuada, a titulo oneroso, antes

desta data, no interior desse Estado-membro, por
parte de um sujeito passivo agindo nessa quali-
dade;

d) Qualquer irregularidade ou infracgio cometida no
decurso da aplicacio de um dos regimes previstos
no n? 3 iniciada nas condi¢des constantes da alinea
c).

5. E também equiparada a uma importacio de um
bem, na acep¢io do n? 1 do artigo 79, a afectagio,
apés a data da adesdo, no interior de um Estado-

--membro, por parte de um sujeito passivo ou de um

sujeito ndo passivo, de bens que lhe tenham sido
entregues, antes da data da adesdo, no interior da
Comunidade ou de um dos novos Estados-membros,
desde que sejam satisfeitas as seguintes condigdes:

— a entrega desses bens foi isenta, ou era susceptivel
de isengdo, quer por forca dos n? 1 e 2 do artigo
152 quer de uma disposicdo analoga nos novos
Estados-membros,

— os bens nio foram importados para o interior de
um dos novos Estados-membros ou para o interior
da Comunidade antes da data da adesio.

6. Nos casos previstos no n® 4, a importagio é
considerada como efectuada, na acep¢io do n? 3 do
artigo 79, no Estado-membro em cujo territério o bem
sai do regime sob o qual foi colocado antes da data da
adesao.

7. Em derrogagdo do n? 3 do artigo 102, a importa-
¢do de um bem, na acepgio dos n? 4 ¢ 5§ do presente
artigo, é efectuada sem que ex1sta um facto gerador do
imposto, desde que:

a) O bem importado seja expedido ou transportado
para o exterior da Comunidade alargada,

ou

b) O bem importado, na acepgdo do n? 4, alinea a),
ndo seja um meio de transporte e seja reexpedido
ou transportado, com destino ao Estado-membro a
partir do qual foi exportado e com destino 4 pessoa
que o exportou,

ou

c) O bem importado, na acepg¢io do n? 4, alinea a),
seja um meio de transporte que foi adquirido ou
importado, antes da data da adesio, nas condi¢ées
gerais de tributagdo do mercado interno de um dos
novos Estados-membros ou de um dos Estados-
membros da Comunidade, e/ou nio tenha benefi-
ciado em virtude da exportagio, de uma isengio ou
de um reembolso do imposto sobre o valor acres-
centado.

Presume-se esta condi¢io preenchida se a data de
primeira colocagdo em servio do meio de transporte
for anterior a 1 de Janeiro de 1987 ou se o montante
do imposto que seria devido por for¢a da importagio
for insignificante.

(1) JO n® L 226 de 13. 8. 1987, p. 2.».
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Artigo 2°

1. Com ressalva da entrada em vigor do Tratado de
Adesdo de 1994, os Estados-membros adoptardo as dis-
posicoes legislativas regulamentares e administrativas
necessarias para dar cumprimento i presente directiva a
data da entrada em vigor do referido Tratado. Do facto
informardo imediatamente a Comissio.

Quando os Estados-membros adoptarem tais disposicoes,
estas deverdo incluir uma referéncia a presente directiva
ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da publi-
cagio oficial. As modalidades dessa referéncia serdo
adoptadas pelos Estados-membros.

2. Os Estados-membros comunicario 4 Comissio o
texto das disposicdes de direito interno que adoptarem
no dominio regido pela presente directiva.

Artigo 3°

A presente directiva entra em vigor na mesma data que o
Tratado de Adesdo de 1994.

Artigo 4°

Os Estados-membros sdo desinatirios da presente direc-
tiva.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1994.

Pelo Conselbo

O Presidente
H. SEEHOFER !




